


Pour certains étudiants,
comprendre un cours
universitaire en L2

est difficile...

prosodie, phonologie,
lexique, grammaire

Maitrise L2
lacunaire
Spécificités
de l'oral flux continu,

signal éphémere

Contexte
académique

thématiques spécialisées,
structures discursives
spécifiques

Comment devenir un meilleur
“academic listener” en L2 ?

Développer
- les stratégies
Améliorer la méta-
maitrise linguistiques de
de la L2 compensation*

Renforcer les
processus de
traitement
automatique

*activités de controle conscient et
intentionnel de ses propres processus de
traitement linguistique.



3 métacours Moodle: anglais, néerlandais, francais langue étrangere

CORAL (Eng) - Compréhension du discours oral ... CORAL (FR) - Compréhension du discours oral ... CORAL (NL) - Compréhension du discours oral ...
[ILV] Institut des langues vivantes [ILV] Institut des langues vivantes [ILV] Institut des langues vivantes
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Mon profil
d'auditeur
acadéemique

Avant 'écoute : Pendant I'écoute : Pendant |I'écoute :
anticiper decodage construire le sens
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e QOrganisation similaire dans les 3 langues
Boite a outils * Niveau minimum en CO : B1+

e Activités basées sur du matériel authentique
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Parcours adaptés a I'auto-apprentissage
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Pendant |I'ecoute :
décodage

Pendant I'écoute :
construire le sens

Objectif général
Séguencer le flux de |la parole en mots, groupes de mots
et phrases, avec |'aide de la prosodie et de la phonologie.

Objectifs spécifiques
S’appuyer sur l'accentuation, sur I'intonation, sur les
pauses, sur les mots « bouche-trous »...

Objectif général

Donner du sens a la séquence d'unités décodée, avec
I'aide de tous les indices (contextuels, verbaux, non
verbaux, visuels...) en paralléle et au fur et a mesure que
le discours se déroule.

Objectifs spécifiques
Se familiariser avec les intentions de communication

fréquentes dans les discours oraux universitaires :
Définir des notions, expliguer, indiquer la structure,
exposer/commenter/critiquer des théories, ...




Demo

 Decoding
" French
* Meaning building
o Indicating structure
= Dutch / English
o Giving a definition: summary
= . English



https://moodle.uclouvain.be/mod/hvp/view.php?id=330699
https://moodle.uclouvain.be/mod/hvp/view.php?id=423487
https://moodle.uclouvain.be/mod/hvp/view.php?id=428429&forceview=1
https://moodle.uclouvain.be/mod/hvp/view.php?id=462641

Merci pour votre attention !

Avez-vous des questions ?

colleen.starrs@uclouvain.be
emmanuelle.rassart@uclouvain.be
katrien.derycke@uclouvain.be
sara.jonkers@uclouvain.be
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